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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/1138
tas-27 ta’ Mejju 2020
li jemenda r-Regolament (UE) 2016/1076 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill biex jinkludi I-Gzejjer

Solomon fl-Anness I
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1076 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 li japplika I-
arrangamenti ghal prodotti li joriginaw f'certi stati li huma parti mill-Grupp ta’ Stati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku
(AKP) previsti fi ftehimiet li jistabbilixxu, jew li jwasslu biex jigu stabbiliti, Ftehimiet ta’ Shubija Ekonomika (!), u b'mod
partikolari I-Artikolu 2(2) tieghu,

Billi:

(1)  L-Anness I tar-Regolament (UE) 2016/1076 jelenka l-pajjizi li ghalihom japplikaw l-arrangamenti ghall-access ghas-
suq previsti minn dan ir-Regolament.

(2)  Fis-17 ta’ Frar 2020 il-Kunsill, fisem 1-Unjoni, approva l-adezjoni tal-Gzejjer Solomon fil-Ftehim ta’ Shubija
Ekonomika interim bejn I-Unjoni u l-Istati tal-Pacifiku. Wara d-depozizzjoni tal-Att ta’ Adezjoni min-naha tal-Gzejjer
Solomon, il-Ftehim ta’ Shubija Ekonomika interim ikun applikat b'mod provizorju bejn I-Unjoni u I-Gzejjer Solomon
mis-17 ta’ Mejju 2020.

(3)  Ghaldagstant, jenhtieg li I-GZejjer ta’ Solomon jigu inkluzi fl-Anness I,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Anness I tar-Regolament (UE) 2016/1076 jiddahhal dan li gej wara I-kliem “IR-REPUBBLIKA TAS-SEYCHELLES”:
“IL-GZEJJER SOLOMON".

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

() GUL185,8.7.2016,p. 1.



L 248)2 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 31.7.2020

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Mejju 2020.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/1139
tad-29 ta’ Lulju 2020

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 f’'dak li ghandu x’jagsam mal-iffissar tal-prezzijiet
rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72,
(KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikulari I-Artikolu 183(b) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li
jistabbilixxi l-arrangamenti kummer¢jali applikabbli ghal ¢erti prodotti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli u
jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 u (KE) Nru 614/2009 (¥, u b'mod partikolari I-Artikolu 5(6)(a)
tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 () stabbilixxa r-regolamenti dettaljati ghall-implimentazzjoni tas-
sistema ta’ dazji addizzjonali tal-importazzjoni u ffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-
bajd u ghall-albumina tal-bajd.

(2)  Minn kontroll regolari tad-data li abbazi taghha jigu stabbiliti I-prezzijiet rapprezentattivi ghall-prodotti tas-setturi
tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta li jenhtieg li jigu emendati l-prezzijiet
rapprezentattivi ghall-importazzjoni ta’ ¢erti prodotti biex jitqiesu l-varjazzjonijiet fil-prezzijiet skont l-origini.

(3)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1484/95 jigi emendat skont dan.
(4)  Minhabba l-htiega li jigi zgurat li din il-mizura tibda tapplika kemm jista’ jkun malajr wara li d-data aggornata ssir
disponibbli, jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1484/95 huwa sostitwit bit-test li jidher fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Lulju 2020.

Ghall-Kummissjoni
Fiisem il-President,
Wolfgang BURTSCHER
Direttur Generali

Id-Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp
Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() GUL150,20.5.2014, p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 tat-28 ta’ Gunju 1995 li jistabbilixxi r-regolamenti dettaljati ghall-implimentazzjoni
tas-sistema ta’ dazji addizzjonali tal-importazzjoni u l-iffissar tal-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u
ghall-albumina tal-bajd, u biex ihassar ir-Regolament Nru 163/67/KEE (GU L 145, 29.6.1995, p. 47).
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ANNESS
“ANNESS I
Kodi¢i NM Deskrizzjoni tal-oggetti Prezz Garanzija msemmija | Origini ()
rapprezentattiv fl-Artikolu 3
(PEUR ghal kull (PEUR ghal kull
100 kg) 100 kg)
02072710 Karkassi ta’ tjur tal-ispeci Gallus domesticus, 177,2 0 AR
ipprezentati bhala “65 % tigieg”, iffrizati
02071410 Qatghat bla ghadam ta’ tjur tal-ispeci Gallus 235 20 AR
domesticus, iffrizati 197.4 31 BR
248,6 15 CL
241,8 18 TH
16023211 Preparazzjonijiet tat-tjur tal-ispeci Gallus do- 181,5 34 BR”

mesticus, nejjin

(") In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimplimenta
r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ estern ma’

pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012, p. 7).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/1140
tat-30 ta’ Lulju 2020

dwar l-impozizzjoni mill-gdid ta’ dazju antidumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ roti kemm
jekk iddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka kif ukoll jekk le wara s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-
Kawza C-251/18 Trace Sport SAS

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-
protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (“ir-
Regolament baziku”) (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 13 tieghu,

Billi:

A. MIZURI FIS-SEHH U SENTENZI TAL-QORTI GENERALI U L-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-UNJONI
EWROPEA

1. Mizuri fis-sehh

(1) ~ Fl-2011, bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 990/2011, li jimponi dazju antidumping
definittiv fuq importazzjonijiet ta’ roti li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (“il-mizuri originali”) (?) wara
revizjoni ta’ skadenza skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku.

(2)  Fl-2013, bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 501/2013, il-Kunsill estenda l-mizuri originali ghall-
importazzjonijiet ta’ roti kkunsinjati mill-Indonezja, mill-Malasja, mis-Sri Lanka u mit-Tunezija, kemm jekk
iddikjarati bhala li joriginaw fl-Indonezja, il-Malasja, is-Sri Lanka u t-Tunezija kif ukoll jekk le (“ir-Regolament
kontestat”) (®) wara investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni skont l-Artikolu 13 tar-Regolament baziku (‘l-
investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni”).

2. Is-sentenza tal-Qorti Generali T-413/13 u s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fil-
Kawzi Maghquda C-248/15P, C-254/15P u C-260/15P

(3)  City Cycles Industries (“City Cycle”) sfidat ir-Regolament ikkontestat fil-Qorti Generali.

() GUL176,30.6.2016, p. 21.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 990/2011 tat-3 ta’ Ottubru 2011 i jimponi dazju antidumping definittiv fuq
importazzjonijiet ta’ roti li joriginaw mir-Repubblika Popolari tac-Cina wara revizjoni ta’ skadenza skont l-Artikolu 11(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1225/2009 (GU L 261, 6.10.2011, p. 2).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 501/2013 tad-29 ta’ Mejju 2013 li jestendi d-dazju antidumping definittiv
impost mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 990/2011 fuq importazzjonijiet ta’ bicikletti li joriginaw mir-Repubblika
Popolari tac-Cina ghal importazzjonijiet ta’ bicikletti kkunsinjati mill-Indonezja, mill-Malasja, mis-Sri Lanka u mit-Tunezija, kemm
jekk iddikjarati bhala li joriginaw fl-Indonezja, il-Malasja, is-Sri Lanka u t-Tunezija kif ukoll jekk le (GU L 153, 5.6.2013, p. 1).
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(4)  Permezz tas-sentenza tad-19 ta’ Marzu 2015, fil-Kawza T-413/13 City Cycle Industries vs il-Kunsill, il-Qorti Generali
tal-Unjoni Ewropea annullat I-Artikolu 1(1) u (3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE)
Nru 501/2013, sa fejn kien jikkoncerna lil City Cycle Industries (“City Cycle”).

(5)  Fis-26 ta’ Jannar 2017, l-appelli mressqa kontra s-sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta’ Marzu 2015 gew michuda
bis-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-Kawzi Maghquda C-248/15P, C-254/15P u C-260/15P (), City Cycle
Industries vs il-Kunsill.

(6)  Wara s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja, fil-11 ta’ April 2017 permezz ta’ Avviz (), il-Kummissjoni regghet fethet
parzjalment l-investigazzjoni ta’ kontra ¢-¢irkomvenzjoni li tikkoncerna l-importazzjonijiet tar-roti ikkonsenjati
mis-Sri Lanka, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka kif ukoll jekk le, li wasslet ghall-adozzjoni tar-
Regolament ikkontestat u li tkompliha mill-punt fejn kienet sehhet l-irregolarita. Il-ftuh mill-gdid kien limitat fil-
kamp tal-applikazzjoni tieghu ghall-implimentazzjoni tas-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja fir-rigward ta’ City Cycle.
Brizultat ta’ dan il-ftuh mill-gdid il-Kummissjoni adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/28 tad-
9 ta’ Jannar 2018 li jimponi mill-gdid dazju definittiv tal-antidumping fuq l-importazzjonijiet ta’ roti, kemm jekk
dawn ikunu ddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka jew le minn City Cycle Industries () (ir-“Regolament ta’ City Cycle”).

3. Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fil-Kawza C-251/18.

(7)  Fid-19 ta’ Settembru 2019, fil-kuntest ta’ talba minghand Rechtbank Noord-Holland ghal decizjoni preliminari, fil-
Kawza C-251/18 Trace Sport SAS, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li r-Regolament ikkontestata (') huwa invalidu sa
fejn jikkoncerna l-importazzjonijiet tar-roti kkonsenjati mis-Sri Lanka, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mis-Sri
Lanka kif ukoll jekk le. I-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li r-Regolament ikkontestat ma kien fih I-ebda analizi
individwali ta’ prattiki ta’ ¢cirkomvenzjoni li fihom setghu kienu involuti Kelani Cycles u Creative Cycles. Il-Qorti tal-
Gustizzja kkonstatat li I-konkluzjoni dwar l-ezistenza ta’ operazzjonijiet ta’ trasbord fis-Sri Lanka ma setghux ikunu
legalment ibbazati biss fuq iz-zewg konstatazzjonijiet li saru espressament mill-Kunsill, jigifieri, l-ewwel, li kien
hemm bidla fix-xejra tal-kummer¢ bejn 1-Unjoni u s-Sri Lanka u, it-tieni, li xi whud mill-produtturi esportaturi
naqsu milli jikkooperaw. Abbazi ta’ dan, il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat li r-Regolament ikkontestat kien invalidu sa
fejn dan jikkoncerna l-importazzjonijiet tar-roti ikkonsenjati mis-Sri Lanka, kemm jekk iddikjarati li joriginaw minn
dak il-pajjiz kif ukoll jekk le.

4. Konsegwenzi tas-sentenza fil-Kawza C-251/18

(8)  Skont l-Artikolu 266 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, l-istituzzjonijiet tal-Unjoni jridu jiechdu I-
passi mehtiega sabiex jikkonformaw mas-sentenza tas-Il-Hamis, 19 ta’ Settembru 2019.

(9)  Mill-gurisprudenza jirrizulta li, meta sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tannulla regolament li jimponi dazji
antidumping jew tiddikjara l-invalidita ta’ tali regolament, l-istituzzjoni msejha sabiex tiehu tali mizuri ghall-finijiet
tal-ezekuzzjoni ta’ dik is-sentenza ghandha l-possibbilta li tkompli I-procedura ta’ origini ta’ dak ir-regolament, anke
jekk din il-possibbilta ma tkunx espressament stabbilita fil-legizlazzjoni applikabbli (%).

(*) -Kawzi Maghquda C-248/15P (appell ipprezentat mill-industrija tal-Unjoni), C-254/15P (appell sottomess mill-Kummissjoni
Ewropea) u C-260/15P (appell sottomess mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea).

() Avviz li jikkoncerna s-sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta’ Marzu 2015 fil-Kawza T-413/13 City Cycle Industries vs il-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-26 ta’ Jannar 2017 fil-Kawzi C-248/15 P, C-254/15 P u C-260/15 P fir-
rigward tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 501/2013 li jestendi d-dazju antidumping definittiv impost mir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 990/2011 fuq importazzjonijiet ta’ bicikletti li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina
ghal importazzjonijiet ta’ bicikletti kkunsinjati mill-Indonezja, mill-Malasja, mis-Sri Lanka u mit-Tunezija, kemm jekk iddikjarati bhala
li joriginaw fl-Indonezja, il-Malasja, is-Sri Lanka u t-Tunezija kif ukoll jekk le (2017/C 113/05) (GU C 113, 11.4.2017, p. 4).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/28 tad-9 ta’ Jannar 2018 li jimponi mill-gdid dazju definittiv tal-
antidumping fuq l-importazzjonijiet ta’ roti, kemm jekk dawn ikunu ddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka jew le minn City Cycle
Industries (GU L 5, 10.1.2018, p. 27).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 501/2013 tad-29 ta’ Mejju 2013.

() Is-sentenza tal-Qorti tal-15 ta’ Marzu 2018, il-Kawza C-256/16 Deichmann, ECLLEU:C:2018:187, il-paragrafu 73; ara wkoll is-
sentenza tal-Qorti tad-19 ta’ Gunju 2019, il-Kawza C-612/16 P&] Clark International, ECLEEU:C:2019:508, il-punt 43.
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(10) Barra minn hekk, hlief fkaz li l-irregolarita misjuba tkun ivvizzjat il-proc¢ediment kollu billegalita, l-istituzzjoni
kkoncernata ghandha l-possibbilta, sabiex tadotta att intiz li jissostitwixxi l-att annullat jew iddikjarat invalidu, li
terga’ tibda din il-procedura biss fl-istadju tat-twettiq tal-irregolarita (°). Dan jimplika b'mod partikolari li,
f'sitwazzjoni fejn att li jikkonkludi procedura amministrattiva jigi annullat, dan l-annullament mhux necessarjament
jaffettwa l-atti preparatorji, bhall-ftuh tal-procedura kontra ¢-¢irkomvenzjoni skont ir-Regolament tal-Kummissjoni
(UE) Nru 875/2012 ().

(11) Ghaldagstant, il-Kummissjoni ghandha l-possibbilta li tirrimedja l-aspetti tar-Regolament ikkontestat li wasslu ghad-
dikjarazzjoni ta’ invalidita tieghu, filwaqt li jibqghu validi dawk il-partijiet li ma kinux affettwati mis-sentenza tal-

Qorti ().
B. PROCEDURA

1. Il-procedura sal-ghoti tas-sentenza

(12) I-Kummissjoni tikkonferma l-premessi 1 sa 23 inkluzi fir-Regolament ikkontestat. Dawn mhumiex affettwati mis-
sentenza.

2. Ftuh mill-gdid

(13) Wara s-sentenza fil-Kawza C-251/18 Trace Sport SAS, fit-2 ta’ Dicembru 2019, il-Kummissjoni ppubblikat
Regolament ta’ Implimentazzjoni (') li jiftah mill-gdid l-investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni fir-rigward tal-
importazzjonijiet ta’ bicikletti kkunsinjati mis-Sri Lanka, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka kif ukoll
jekk le, li wasslu ghall-adozzjoni tar-Regolament ikkontestat u ssoktaw lura fil-punt li fih sehhet l-irregolarita
(‘Regolament dwar il-ftuh mill-gdid”).

(14)  1l-ftuh mill-gdid huwa limitat fl-ambitu tieghu ghall-implimentazzjoni tas-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-Kawza
C-251/18 Trace Sport SAS. Fdik is-sentenza, l-illegalita identifikata mill-Qorti tal-Gustizzja tappartjeni ghall-obbligu
li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni jgorru l-oneru tal-provi li jirrizultaw mill-Artikolu 13(3) tar-Regolament (UE)
2016/1036 kif kien dak iz-Zmien.

(15) Minhabba li r-Regolament dwar City Cycle mhuwiex affettwat bl-irregolarita identifikata mill-Qorti tal-Gustizzja fil-
Kawza C-251/18, id-dazji antidumping definittivi fuq l-importazzjonijiet ta’ bicikletti kkunsinjati mis-Sri Lanka,
kemm jekk iddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka kif ukoll jekk le, minn City Cycle Industries mhumiex koperti minn
din il-procedura.

(16) I-Kummissjoni infurmat lill-produtturi esportaturi tas-Sri Lanka, lir-rapprezentanti tal-Gvern tas-Sri Lanka, lill-
industrija tal-Unjoni u lil partijiet interessati ohra maghrufa li huma kkoncernati mill-investigazzjoni ta’ kontra ¢-
¢irkomvenzjoni dwar il-ftuh mill-gdid tal-investigazzjoni. Il-partijiet interessati nghataw Il-opportunita li
jipprezentaw l-opinjonijiet taghhom bil-miktub u jitolbu smigh mal-Kummissjoni ufjew mal-Uffi¢jal tas-Seduta fi
procedimenti kummercjali skont iz-zmien stipulat fir-Regolament dwar il-fruh mill-gdid. Hadd mill-partijiet
interessati ma talab seduta ta’ smigh la mal-Kummissjoni u langas mal-uffi¢jal tas-seduta fil-procedimenti
kummergjali.

3. Registrazzjoni ta’ importazzjonijiet

(17)  Skont I-Artikolu 14(5) tar-Regolament baziku, l-importazzjonijiet tal-prodott li ged jigi investigat ghandhom ikunu
soggetti ghal registrazzjoni sabiex ikun zgurat li, jekk l-investigazzjoni tikkonkludi li jkun hemm ¢irkomvenzjoni,
ikun jista’ jigi impost ammont xieraq ta’ dazji antidumping mid-data li fiha tkun giet imposta r-registrazzjoni ta’
importazzjonijiet bhal dawn.

() Ibid, il-paragrafu 74; ara wkoll is-sentenza tal-Qorti tad-19 ta’ Gunju 2019, il-Kawza C-612/16 P&] Clark International, ECLLEU:
(:2019:508, il-paragrafu 43.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 875/2012 tal-25 ta’ Settembru 2012 li jibda investigazzjoni rigward il-possibbilta ta’
evazjoni tal-mizuri antidumping imposti mir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 990/2011 fuq l-importazzjonijiet ta’ roti li joriginaw
mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina b'importazzjonijiet ta’ roti kkunsinjati mill-indonezja, il-Malasja, is-Sri Lanka u t-Tunezija, kemm
jekk iddikjarati li joriginaw mill-Indonezja, il-Malasja, is-Sri Lanka u t-Tunezija u kemm jekk le, u li jaghmel tali importazzjonijiet
soggetti ghar-registrazzjoni (GU L 258, 26.9.2012, p. 21).

(") Is-sentenza tat-3 ta’ Ottubru 2000, il-Kawza C-458/98 P Industrie des Poudres Sphériques v Council, ECLLEU:C:2000:531, il-
paragrafi 80 sa 85.

(") Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1997 tad-29 ta’ Novembru 2019 li jiftah l-investigazzjoni mill-gdid

wara s-sentenza tad-19 ta’ Settembru 2019, fil-Kawza C-251/18 Trace Sport SAS, fir-rigward tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni

tal-Kunsill (UE) Nru 501/2013 tad-29 ta’ Mejju 2013 li jestendi d-dazju antidumping definittiv impost mir-Regolament ta’

Implimentazzjoni (UE) Nru 990/2011 fuq importazzjonijiet ta’ bicikletti li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina ghal

importazzjonijiet ta’ bicikletti kkunsinjati mill-Indonezja, mill-Malasja, mis-Sri Lanka u mit-Tunezija, kemm jekk iddikjarati bhala li

joriginaw fl-Indonezja, il-Malasja, is-Sri Lanka u t-Tunezija kif ukoll jekk le (GU L 310, 2.12.2019, p. 29).
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(20)

(21)

(23)

(24)

(25)

(26)

Fit-2 ta’ Dicembru 2019, permezz tar-Regolament dwar il-ftuh mill-gdid, il-Kummissjoni ghamlet I-
importazzjonijiet ta’ bicikletti kkunsinjati mis-Sri Lanka, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka kif ukoll
jekk le, suggetti ghal registrazzjoni.

4. Il-prodott investigat

II-prodott investigat huwa l-istess bhal fir-Regolament ikkontestat, jigifieri roti u roti ohra (inkluzi tricikletti ghat-
tqassim, izda eskluzi l-uni¢ikli), mhux motorizzati, li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (“i¢-Cina”), li
bhalissa jaqghu taht il-kodicijiet NM ex 87120030 u ex 87120070 (il-kodicijiet TARIC 8712003010 u
871200 70 91), ikkunsinjati mis-Sri Lanka, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka jew le.

C. VALUTAZZJONI WARA S-SENTENZA

1. Kummenti preliminari

L-ewwel nett, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li r-Regolament ikkontestat ma kien fih l-ebda analizi individwali ta’
prattiki ta’ ¢irkomvenzjoni li Kelani Cycles u Creative Cycles setghu kienu involuti fihom. 1l-Qorti tal-Gustizzja
kkonstatat li I-konkluzjoni dwar l-ezistenza ta’ operazzjonijiet ta’ trasbord fis-Sri Lanka ma setghux ikunu legalment
ibbazati biss fuq iz-zewg konstatazzjonijiet li saru espressament mill-Kunsill, jigifieri, I-ewwel, li kien hemm bidla fix-
xejra tal-kummer¢ bejn 1-Unjoni u s-Sri Lanka u, it-tieni, li xi whud mill-produtturi esportaturi nagsu milli
jikkooperaw.

It-tieni nett, is-sentenza ma tikkontestax li I-Kunsill kien intitolat li jikkunsidra lil Kelani Cycles bhala parti li ma
kkooperatx fl-investigazzjoni u kien hemm nuqqas ta’ kooperazzjoni sinifikanti fil-livell nazzjonali fis-Sri Lanka
(kumpaniji li ma kkooperawx jew li rtiraw il-kooperazzjoni kienu jikkostitwixxu 75 % tal-esportazzjonijiet totali
mis-Sri Lanka matul il-perjodu ta’ rappurtar). Creative Cycles ma kkooperawx fl-investigazzjoni. Il-premessi 35 sa
42 tar-Regolament ikkontestat huma ghalhekk ikkonfermati.

2. L-imminar tal-effett rimedjali tad-dazju antidumping

[I-Kunsill kien sab, fil-premessi 93 sa 96 tar-Regolament ikkontestat, li kien hemm evidenza li ddghajjef l-effett ta’
rimedju tad-dazju antidumping skont it-tifsira tal-Artikolu 13(1) tar-Regolament baziku. Dawn is-sejbiet huma
kkonfermati.

3. Evidenza ta’ dumping

I-Kunsill kien sab, fil-premessi 97 u 98 kif ukoll 107 sa 110 tar-Regolament ikkontestat, evidenza ta’ dumping
brabta mal-valuri normali stabbiliti qabel ghall-prodott simili skont I-Artikolu 13(1) tar-Regolament baziku. Dawn
is-sejbiet huma kkonfermati.

4. L-ezistenza ta’ prattiki ta’ evazjoni

Ir-Regolament ikkontestat gie ddikjarat invalidu minhabba li I-Kunsill nagas milli jipprovdi prova suffi¢jenti tal-
ezistenza ta’ prattiki ta’ ¢cirkomvenzjoni ghal kumpaniji individwali. Ghandu jigi mfakkar li l-ezistenza ta’ prattiki ta’
cirkomvenzjoni tista’ tigi stabbilita, fost ohrajn, abbazi ta’ trasbord jew fuq il-bazi ta’ operazzjonijiet ta’ assemblagg.

Matul l-investigazzjoni kontra ¢-cirkomvenzjoni, sitt kumpaniji tas-Sri Lanka ressqu talba ghal ezenzjoni skont -
Artikolu 13(4) tar-Regolament baziku. Dawn is-sitt kumpaniji rrapprezentaw 69 % tal-importazzjonijiet totali mis-
Sri Lanka lejn 1-Unjoni matul il-perjodu ta’ rapportar definit fdik l-investigazzjoni (mill-1 ta’ Settembru 2011 sal-
31 ta’ Awwissu 2012). Minn dawn is-sitta, tliet kumpaniji gew ezentati mid-dazji estizi u wahda wagqfet tikkoopera.
It-talbiet ghal ezenzjoni taz-zewg kumpaniji li fadal (Kelani Cycles u City Cycle Industries) gew irrifjutati peress li
dawk il-kumpaniji ma setghux juru li ma kinux involuti fi prattiki ta’ ¢cirkomvenzjoni. Kif imsemmi fil-premessi 37
sa 42 u 144, 146 sa 149 tar-Regolament ikkontestat, dawn is-sejbiet kienu bbazati fuq il-fatti disponibbli skont I-
Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

L-investigazzjoni li nfethet mill-gdid zvelat i ma kienx hemm evidenza disponibbli fil-livell tal-kumpaniji li tista’
ssostni konstatazzjoni ta’ trasbord. Ghalhekk, gie konkluz li ma seta’ jigi stabbilit l-ebda trasbord.
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(27) Madankollu, l-evidenza disponibbli wriet li sehhew prattiki ta’ ¢irkomvenzjoni permezz ta’ operazzjonijiet ta’
assemblagg. L-evidenza kienet ibbazata fuq id-data ezistenti sottomessa minn City Cycle u Kelani Cycles matul 1-
investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni. II-Kunsill ma kienx ivvaluta dik id-data fid-dettall, ghaliex hu kkunsidra li
dan ma kienx mehtieg sabiex tintwera, sal-grad rikjest mil-ligi, l-ezistenza ta’ prattiki ta’ cirkomvenzjoni.
Madankollu, peress li I-Qorti ¢carat l-istandard legali applikabbli, il-Kummissjoni gieset li jkun xieraq li jigu vvalutati
mill-gdid l-evidenza kollha disponibbli fil-fajl amministrattiv fid-dawl tal-konkluzjonijiet tas-sentenza tal-Qorti tal-
Gustizzja fil-Kawza C-251/18 Trace Sport SAS.

(28)  Kif imsemmi fil-premessi 3 sa 5, f-2017, il-Kummissjoni regghet fethet l-investigazzjoni dwar City Cycle. Il-premessi
22 sa 25 tar-Regolament dwar City Cycle spjegaw fid-dettall I-evidenza rigward City Cycle, li turi li kienu ged isiru
prattiki ta’ ¢irkomvenzjoni permezz ta’ operazzjonijiet ta’ assemblagg fis-Sri Lanka. Barra minn hekk, minhabba I-
kooperazzjoni insuffi¢jenti tal-kumpanija u l-inabbilta li turi li din ma ghamlet I-ebda ¢irkomvenzjoni fil-mizuri fuq
il-bazi tad-data taghha, it-talba ghal ezenzjoni ta’ City Cycle skont I-Artikolu 13(4) ma tistax tkun ikkunsidrata bhala
gustifikata. Kif imsemmi fil-premessa 15, ir-Regolament dwar i¢-Ciklu City jibqa’ mhux affettwat mis-sentenza tal-
Qorti fil-Kawza C-251/18.

(29) Matul l-investigazzjoni kontra ¢-cirkomvenzjoni, Kelani Cycles ma setghetx turi li kienet timmerita ezenzjoni, kif
spjegat fil-premessi 39, 40 u 146 sa 149 tar-Regolament ikkontestat. Il-kooperazzjoni tal-kumpanija tqieset
insuffi¢jenti u gie applikat l-Artikolu 18(1) tar-Regolament baziku.

(30) Barra minn hekk, matul l-investigazzjoni kontra ¢-¢Cirkomvenzjoni, gie stabbilit li Great Cycles, kumpanija relatata ta’
Creative Cycles, kienet il-fornitur tal-parts tar-roti ghal Kelani Cycles. Kemm Great Cycles kif ukoll Creative Cycles
kienu stabbiliti fis-Sri Lanka u r-rabtiet bejn Kelani Cycles u dawk il-kumpaniji kienu jmorru lil hinn minn relazzjoni
normali bejn ix-xerrej u l-bejjiegh. Ir-relazzjoni bejn it-tliet kumpaniji ma setghetx tigi finalment i¢c¢arata matul 1-
investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni minhabba n-nuqqas ta’ kooperazzjoni ta’ Kelani Cycles. Barra minn hekk,
Kelani Cycles giet stabbilita fDicembru 2011, wara li Creative Cycles u l-kumpanija relatata maghha kienu
investigati mis-servizzi tal-Kummissjoni dwar frodi fuq l-origini u, b'rizultat ta’ dan, Creative Cycles waqqfet 1-
operazzjonijiet taghha ta’ assemblagg tar-roti. Creative Cycles ma kkooperawx fl-investigazzjoni kontra ¢-
¢irkomvenzjoni. Barra minn hekk, matul l-investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni, Kelani Cycles instabet li kienet
orjentata lejn l-esportazzjoni, li timmira lejn is-suq tal-Unjoni. FAwwissu 2012 Kelani Cycles bdew jesportaw ir-roti
lejn is-suq tal-Unjoni. Barra minn hekk, il-komponenti uzati fil-produzzjoni nstab li kienu originaw primarjament
mic-Cina. Ghalhekk, gie konkluz li I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13(2)(a) tar-Regolament baziku kienu
ssodisfati.

(31) Sussegwentement, il-Kummissjoni ezaminat il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13(2)(b) tar-Regolament baziku
sabiex tistabbilixxi jekk l-operazzjonijiet imwettqa minn Kelani Cycles jistghux jitgiesu bhala operazzjonijiet ta’
assemblagg li jevitaw id-dazji antidumping definittivi fis-sehh, b’hekk jekk:

(a) il-materja prima (il-komponenti tar-roti) mic-Cina kienet tikkostitwixxi iktar minn 60 % tal-valur totali tal-
komponenti tal-prodott assemblat, (test 60/40), filwaqt li

(b) l-valur mizjud tal-komponenti li ddahhlu matul l-operazzjoni ta’ assemblagg kien ingas minn 25 % tal-ispiza tal-
manifattura (it-test ta’ 25 % tal-valur mizjud).

(32) Kelani Cycles irrappurtaw xirjiet ta’ parts tar-roti mi¢-Cina, izda wkoll minn Great Cycles, li hija kumpanija mis-Sri
Lanka. Filwaqt li Kelani Cycles sostniet li l-partijiet mixtrija minn dawn tal-ahhar kienu ta’ origini Sri Lankana, 1-
investigazzjoni zvelat li Great Cycles immanifatturat dawn il-partijiet tar-roti b’partijiet (ogfsa u frieket) mixtrija
mic-Cina (aktar minn 60 % tal-valur totali tal-partijiet tal-prodott assemblat), filwaqt li l-valur mizjud minn Great
Cycles fil-process ta’ manifattura kien inqas minn 25 % li jikkonsisti princ¢ipalment fl-iwweldjar u fiz-zebgha.
Ghalhekk, fl-applikazzjoni b’analogija (%) tal-Artikolu 13(2)(b) tar-Regolament baziku, kien ikkunsidrat li l-partijiet

mixtrija minn Great Cycles kienu mic¢-Cina.

(33) Rigward il-partijiet kollha uzati fl-assemblagg ta’ roti minn Kelani Cycles, il-Kummissjoni kkunsidrat li l-aktar sors
affidabbli kien id-dikjarazzjonijiet tal-ispejjez ta’ tipi differenti ta’ roti pprovduti fuq il-post. Abbazi ta’ dan, il-
Kummissjoni kkonkludiet li I-partijiet mixtrija mi¢-Cina (inkluzi dawk fornuti minn Great Cycle) u uzati minn
Kelani Cycles waqt il-gbir tar-roti esportati lejn 1-Unjoni kienu ta’ bejn 80 u 100 % tal-partijiet kollha tar-roti
assemblati, skont it-tip ta’ rota.

() Is-sentenza tal-Qorti fil-kawza C-709/17 P Kolachi tat-12 ta’ Settembru 2019.
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(34) It-test tal-valur mizjud ta’ 25 % kien ibbazat fuq il-kost tal-assemblagg ipprovdut minn Kelani Cycles matul I-
investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni. Il-valur mizjud gie kkalkulat fuq il-partijiet li ddahhlu mi¢-Cina, kif
stabbilit fil-premessi 32 u 33. Il-valur tal-partijiet mixtrija mis-Sri Lanka (tajers) gie stmat fuq il-bazi tad-
dikjarazzjonijiet tal-ispejjez ghal kull tip ta’ prodott ipprovduti matul il-verifika fuq il-post imwettqa matul 1-
investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni. B'rizultat ta’ dan, il-valur mizjud tal-partijiet li ddahhlu mi¢-Cina matul I-
operazzjonijiet ta’ assemblagg kien inqas minn 25 % tal-ispiza tal-manifattura.

(35) Fir-rigward tal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 13(2)(c) tar-Regolament baziku, kif imsemmi fil-premessi 24 u 25, is-
sejbiet rilevanti matul l-investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni ma gewx affettwati u ghalhekk gew ikkonfermati.

(36) Konsegwentement, l-ezistenza ta’ prattiki ta’ ¢irkomvenzjoni permezz ta’ operazzjonijiet ta’ assemblagg kienet
stabbilita fil-livell tal-pajjiz fis-Sri Lanka, abbazi tal-evidenza ta’ hawn fuq, disponibbli fil-livell tal-kumpaniji, li turi
l-ezistenza ta’ prattiki ta’ ¢irkomvenzjoni. Minhabba I-livell gholi ta’ nuqqas ta’ kooperazzjoni fis-Sri Lanka kif
iddikjarat fil-premessa 21, ma seta’ jinstab l-ebda argument kontra din il-konkluzjoni.

(37) Konsegwentement, l-ezistenza ta’ operazzjonijiet ta’ assemblagg fis-sens tal-Artikolu 13(2) tar-Regolament baziku
kienet stabbilita fis-Sri Lanka.

5. It-talba ghal ezenzjoni

(38) Fir-rigward tat-talba ghal ezenzjoni ta’ Kelani Cycles, minhabba l-kooperazzjoni insuffi¢jenti tal-kumpanija u n-
nuqqas ta’ kapacita li turi li ma evitatx il-mizuri fuq il-bazi tad-data taghha stess, ma setghetx titqies bhala gustifikata
skont I-Artikolu 13(4) tar-Regolament baziku.

(39) Fir-rigward tas-sitwazzjoni tal-kumpanija, li rtirat it-talba taghha ghal ezenzjoni matul l-investigazzjoni kontra ¢-
c¢irkomvenzjoni, kif iddikjarat fil-premessa 21 hawn fuq, il-premessa 36 tar-Regolament ikkontestat mhijiex
affettwata mis-sentenza tal-Qorti u ghalhekk hija konfermati. Ghalhekk, din il-kumpanija ma setghetx tibbenefika
minn ezenzjoni.

D. DIVULGAZZJONI

(40) Il-partijiet gew mgharrfa bil-fatti u l-kunsiderazzjonijiet essenzjali li fuq il-bazi taghhom kien mahsub li tigi
rrakkomandata l-impozizzjoni mill-¢did ta’ dazju ta’ antidumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ roti kemm
jekk dikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka jew le. Huma nghataw ukoll perjodu li fih setghu jaghmlu rapprezentaz-
zjonijiet wara din id-divulgazzjoni. Ma wasal l-ebda kumment.

E. IMPOZIZZJONI TA’ MIZURI

(41) Fuq il-bazi ta’ dan ta’ hawn fuq, huwa kkunsidrat xieraq li jigu estizi l-mizuri originali ghall-importazzjonijiet ta’
bicikletti u roti ohra (inkluzi tricikletti ghat-tqassim, izda eskluzi l-unicikli), mhux motorizzati, ikkunsinjati mis-Sri
Lanka, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka kif ukoll jekk le, li bhalissa jaqghu taht il-kodicijiet NM
ex 871200 30 uex 8712 00 70 (il-kodicijiet TARIC 8712 00 30 10 u 871200 70 91).

(42) Kif imsemmi fil-premessi 9 sa 11, l-investigazzjoni kontra ¢-¢irkomvenzjoni regghet bdiet fil-punt fejn sehhet 1-
illegalita. I-Kummissjoni tirrimedja, bil-ftuh mill-gdid attwali, l-aspetti tar-Regolament ikkontestat li wasslu ghad-
dikjarazzjoni ta’ invalidita taghha. Il-partijiet tar-Regolament ikkontestat li ma kinux affettwati mis-sentenza tal-
Qorti baqghu validi. Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, it-tkomplija tal-procedura amministrattiva bl-
impozizzjoni mill-gdid ta’ dazji antidumping fuq l-importazzjonijiet li saru matul il-perjodu ta’ applikazzjoni tar-
regolament invalidu ma tistax titqies li tmur kontra r-regola tan-non-retroattivita (*4).

(43) Ghalhekk, fid-dawl tan-natura specifika tal-istrument ta’ kontra ¢-¢irkomvenzjoni, li huwa mfassal biex jipprotegi 1-
effettivita tal-istrument antidumping, u fid-dawl tal-fatt li l-investigazzjoni zvelat evidenza li tindika l-ezistenza ta’
prattiki ta’ ¢irkomvenzjoni abbazi tad-data rrapportata mill-kumpaniji stess, il-Kummissjoni tqis li huwa xieraq li
timponi mill-gdid mizuri sa mid-data tal-bidu tal-investigazzjoni ta’ kontra ¢-cirkomvenzjoni (jigifieri mill-
25 ta’ Settembru 2012 il quddiem).

() Tl-Kawza C-256/16 Deichmann SE vs Hauptzollamt Duisburg [2018], ECLIEU:C:2018:187, il-paragrafu 79; u C-612/16 C & ] Clark
International Ltd vs Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, is-sentenza tad-19 ta’ Gunju 2019, il-paragrafu 58.
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(44) Dan ir-Regolament huwa skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit mill-Artikolu 15(1) tar-Regolament baziku.
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  Id-dazju antidumping definittiv impost fuq importazzjonijiet ta’ bicikletti u roti ohrajn (inkluzi tricikletti ghat-
tqassim, izda eskluzi l-unicikli), mhux motorizzati, li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina, huwa b'dan estiz ghal
importazzjonijiet ta’ roti u roti ohra (inkluzi tricikletti ghat-tqassim, izda eskluzi l-unicikli), mhux motorizzati, ikkunsinjati
mis-Sri Lanka, kemm jekk iddikjarati mis-Sri Lanka kif ukoll jekk le, li bhalissa jaqghu taht il-kodicijiet NM ex 8712 00 30 u
ex 8712 00 70 (kodicijiet TARIC 8712 0030 10 u 8712 00 70 91) mill-6 ta’ Gunju 2013 bl-ec¢ezzjoni ta’ dawk prodotti
mill-kumpaniji elenkati hawn taht:

Pajjiz Kumpanija Kodici addizzjonali TARIC
[s-Sri Lanka Asiabike Industrial Limited, No 114, Galle B768
Road, Henamulla, Panadura, is-Sri Lanka
[s-Sri Lanka BSH Ventures (Private) Limited, B769
No 84, Campbell Place, Colombo-10, Sri
Lanka
Is-Sri Lanka Samson Bikes (Pvt) Ltd, B770

No 110, Kumaran Rathnam Road, Colombo
02, Sri Lanka

L-importazzjonijiet minn City Cycle Industries (kodi¢i addizzjonali TARIC B131) huma koperti mir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/28 tat-9 ta’ Jannar 2018 li jimponi mill-gdid dazju antidumping definittiv
fuq l-importazzjonijiet ta’ roti kemm jekk iddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka kif ukoll jekk le.

2. Id-dazju estiz mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu jingabar fuq l-importazzjonijiet ikkunsinjati mis-Sri Lanka,
kemm jekk iddikjarati li joriginaw mis-Sri Lanka kif ukoll jekk le, irregistrati skont l-Artikolu 2 tar-Regolament (UE)
Nru 875/2012 u l-Artikoli 13(3) u 14(5) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009 jew irregistrati skont l-Artikolu 2 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1997 tal-29 ta’ Novembru 2019 bl-ec¢ezzjoni ta’ dawk
prodotti mill-kumpaniji elenkati fil-paragrafu 1.

Artikolu 2
L-awtoritajiet doganali huma b'dan ordnati li ma jkomplux ir-registrazzjoni tal-importazzjonijiet, stabbilita skont I-
Artikolu 2 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1997 tad-29 ta’ Novembru 2019.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2020.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/1141
tad-29 ta’ Lulju 2020

li temenda d-Decizjoni 2011/163|UE dwar l-approvazzjoni tal-pjanijiet ta’ monitoragg tar-residwi
sottomessi mill-pajjizi terzi f’konformita mal-Artikolu 29 tad-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE

(notifikata bid-dokument C(2020) 5076)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE tad-29 ta’ April 1996 dwar mizuri ghall-monitoragg ta’ certi sustanzi u
residwi taghhom fannimali hajjin u prodotti tal-annimali u li thassar id-Direttivi 85/358/KEE u 86/469/KEE u d-
Decizjonijiet 89/187/KEE u 91/664/KEE ('), u b’'mod partikulari r-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 29(1) u l-Artikolu 29(2)
taghha,

Billi:

(1) L-Artikolu 29(1) tad-Direttiva 96/23/KE jirrikjedi li 1-pajjizi terzi li minnhom I-Istati Membri huma awtorizzati
jimportaw l-annimali u I-prodotti tal-annimali koperti minn dik id-Direttiva, jissottomettu pjanijiet ta’ monitoragg
tar-residwi li jipprovdu l-garanziji mehtiega (“il-pjanijiet”). Il-pjanijiet jenhtieg li jinkludu mill-inqas il-gruppi ta’
residwi u s-sustanzi elenkati fl-Anness I ta’ dik id-Direttiva.

(2)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/163/UE () tapprova l-pjanijiet sottomessi minn certi pajjizi terzi fir-rigward tal-
annimali u l-prodotti tal-annimali specifikati elenkati fl-Anness ta’ dik id-Decizjoni (“il-lista”).

(3)  I-Boznija-Herzegovina ssottomettiet pjan ghall-akkwakultura lill-Kummissjoni, li jkopri biss il-hut bil-pinen.
Ghalhekk jenhtieg li mal-lista tizdied specifikazzjoni li tillimita l-approvazzjoni ghall-akkwakultura ghall-hut bil-
pinen biss.

(4)  I-Botswana hija inkluza fil-lista ghall-bhejjem tal-ifrat, ghaz-zwiemel u ghall-kacca mrobbija. Madankollu, dak il-
pajjiz terz informa lill-Kummissjoni li mhux se jesporta aktar zwiemel hajjin u kac¢a mrobbija lejn 1-Unjoni.
Ghalhekk jenhtieg li I-entrata ghall-Botswana ghall-ekwini u ghall-kacca mrobbija titnehha mil-lista.

(5)  Iran issottometta pjan ghall-akkwakultura lill-Kummissjoni, li jkopri biss il-krustacji. Ghalhekk jenhtieg li mal-lista
tizdied specifikazzjoni li tillimita l-approvazzjoni ghall-akkwakultura ghall-krustagji biss.

() GUL125,23.5.1996, p. 10.
() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/163/UE tas-16 ta’ Marzu 2011 dwar l-approvazzjoni tal-pjanijiet sottomessi mill-pajjizi terzi skont
I-Artikolu 29 tad-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE (GUL 70, 17.3.2011, p. 40).
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(6)  Ir-Repubblika tal-Unjoni tal-Myanmar issottomettiet pjan ghall-ghasel lill-Kummissjoni. Dak il-pjan jaghti bizzejjed
garanziji u jenhtieg li jigi approvat. Ghalhekk jenhtieg li fil-lista tigi inkluza entrata ghall-Myanmar ghall-ghasel.

(7)  New Caledonia hija inkluza fil-lista ghall-bhejjem tal-ifrat, ghall-akkwakultura, ghall-kacca salvagga, ghall-kacca
mrobbija u ghall-ghasel. Madankollu, dak il-pajjiz terz informa lill-Kummissjoni li mhux se jesporta aktar laham tac-
canga u kacca salvagga lejn 1-Unjoni u li I-pjan ghall-akkwakultura jkopri biss il-krusta¢ji. Ghalhekk jenhtieg li 1-
entrata ghal New Caledonia ghall-bhejjem tal-ifrat u ghall-kacca salvagga titnehha mil-lista u li mal-lista tizdied
specifikazzjoni li tillimita l-approvazzjoni ghall-akkwakultura ghall-krustagji biss.

(8)  Sierra Leone ssottomettiet pjan ghall-ghasel lill-Kummissjoni. Dak il-pjan jaghti bizzejjed garanziji u jenhtieg li jigi
approvat. Ghalhekk jenhtieg li fil-lista tigi inkluza entrata ghal Sierra Leone ghall-ghasel.

(9)  Is-Suriname huwa inkluz fil-lista ta’ approvazzjoni ghall-akkwakultura. Madankollu, is-Suriname informa lill-
Kummissjoni li mhux se jesporta aktar prodotti tal-akkwakultura lejn I-Unjoni. Ghalhekk jenhtieg li I-entrata ghas-
Suriname ghall-akwakultura titnehha mil-lista.

(10) Bhalissa t-Tunezija hija inkluza fil-lista ta’ approvazzjoni ghat-tjur, ghall-akkwakultura u ghall-kacca salvagga. Dak il-
pajjiz terz issottometta pjan ghat-tjur lill-Kummissjoni li ma jipprovdix bizzejjed garanziji u pjan ghall-akkwakultura,
li jkopri biss il-hut bil-pinen. Ghalhekk jenhtieg li l-entrata ghat-Tunezija li tikkoncerna t-tjur titnehha mil-lista u li
mal-lista tizdied specifikazzjoni li tillimita l-approvazzjoni ghall-akkwakultura ghall-hut bil-pinen biss.

(11)  Filwaqt li I-Kosovo * ma pprovdiex pjan ghat-tjur, il-Kosovo pprovda garanziji fir-rigward tal-materja prima tat-tjur li
torigina mill-Istati Membri jew minn pajjizi terzi li huma approvati biex jesportaw tali materja prima lejn 1-Unjoni
Ewropea. Ghalhekk jenhtieg li tizdied entrata fil-lista ghall-Kosovo ghat-tjur bin-nota fqiegh il-pagna xierqa.

(12) Ghaldagstant jenhtieg li d-De¢izjoni 2011/163/UE tigi emendata skont dan.

(13) Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, I-Tkel u
1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni 2011/163/UE huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Lulju 2020.

Ghall-Kummissjoni
Stella KYRIAKIDES
Membru tal-Kummissjoni

*  Dan l-isem huwa minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u huwa konformi mal-UNSCR 1244/1999 u mal-Opinjoni
tal-QIG dwar id-dikjarazzjoni tal-indipendenza tal-Kosovo.



ANNESS

“ANNESS
Kodici tal-1S02 Pajji Bovini lg‘ggli]/i Porcini | Ekwini Tjur Akliflvr";k“l' Halib Bajd Fiek | ﬁj;;; . mfgﬁéb?ja Ghasel
AD Andorra X X X0 X X
AE L-Emirati Gharab X () X
Maghquda
AL L-Abanija X X () X
AM L-Armenja X X
AR L-Argentina X X X X X X X X X X X
AU L-Awstralja X X X X X X X X
BA [I-Boznija-Herzegovina X X X X X () X X X
BD Il-Bangladesh X
BF [I-Burkina Faso X
BJ [l-Benin X
BN [I-Brunei X
BR [l-Brazil X X X X X
BW [I-Botswana X
BY [I-Belarussja X X X X
BZ [I-Belize X
CA [l-Kanada X X X X X X X X X X X X
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Kodici tal-1502 Pajjiz Bovini 12 ;I:;/l Porcini Ekwini Tjur Aklimzkul' Halib Bajd Fniek sﬁi;;; . mljgii‘?ja Ghasel
CH L-Izvizzera X X X X X X X X X X X X
CL I¢-Cili X X X X X X X X
M [I-Kamerun X
CN I¢-Cina X X X X X
Cco [l-Kolombja X X
CR [l-Costa Rica X
Cu Kuba X X
DO Ir-Repubblika Domenicana X
EC L-Ekwador X
ET L-Etjopja X
FK 1I-Gzejjer Falkland X X X
FO 1I-Gzejjer Faeroe X
GH [I-Ghana X
GE 1I-Georgja X
GL Greenland X X
GT [I-Gwatemala X X
HN I-Honduras X
ID L-Indonezja X
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Kodici tal-1502 Pajjiz Bovini 12 ‘Iglr‘;;/l Porcini Ekwini Tjur Aklimzkul' Halib Bajd Fniek sﬁi;;; . mljgliaja Ghasel
IL L-Izrael () X X X X X X
IN L-Indja X X X
IR L-Iran X0)

M Il-Gamajka X

JP 1l-Gappun X X X X X X

KE II-Kenja X

KG [I-Kirgizistan X

KR [I-Korea t'Isfel X X

LK Is-Sri Lanka X

MA [I-Marokk X X

MD [I-Moldova X X X X
ME II-Montenegro X X X X X X X X
MG Madagascar X X
MKD [I-Macedonja ta’ Fuq X X X X X X X X X
MM Ir-Repubblika tal-Unjoni X X

tal-Myanmar
MU Mauritius X X ()
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Kodici tal-1502 Pajji Bovini lg‘gr‘:il/l Porcini | Ekwini Tjur Aklim‘;km' Halib Bajd Fiek sﬁjjgaga m’:gliaja Ghasel
MX [1-Messiku X X X
MY [I-Malasja X () X
MZ [I-Mozambique X
NA In-Namibja X X
NC New Caledonia X () X X
NI In-Nikaragwa X X
NZ New Zealand X X X X X X X X
PA [l-Panama X
PE [l-Perts X
PH [l-Filippini X
PM Saint Pierre u Miquelon X
PN 1I-Gzejjer Pitcairn X
PY [l-Paragwaj X
RS Is-Serbja X X X X0 X X X X X X
RU Ir-Russja X X X X X X X% X
RW Ir-Rwanda X
SA L-Arabja Sawdija X
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Kodici tal-1502 Pajjiz Bovini 12 ;I:;/l Porcini Ekwini Tjur Aklimzkul' Halib Bajd Fniek sﬁi;;; . mljgii‘?ja Ghasel

SG Singapore X() X() X() X() X() X X() X() X()

SL Sierra Leone X
SM San Marino X X () X X
NY El Salvador X
SZ L-Eswatini X

TH It-Tajlandja X X X
TN [t-Tunezija X () X

TR It-Turkija X X X X X
™ It-Tajwan X X
TZ [t-Tanzanija X X
UA L-Ukrajna X X X X X X X X
UG L-Uganda X X
us L-Istati Uniti X X X X X X X X X X X
Uy L-Urugwaj X X X X X X X
VE [I-Venezwela X

VN [I-Vjetnam X X
ZA L-Afrika t'Isfel X X ¥

XK [l-Kosovo X ()

M [2-Zambja X

81/8¥C 1
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(") 1-halib tal-gemel biss.

(%) L-esportazzjoni lejn 1-Unjoni ta’ ekwidi hajjin ghat-tbic¢ir (annimali li jipproducu l-ikel biss).

() Pajjizi terzi li juzaw biss materja prima mill-Istati Membri jew minn pajjizi terzi ohrajn li jkunu approvati ghall-importazzjoni ta’ din il-materja prima lejn I-Unjoni, skont I-Artikolu 2.

(*) Ghar-renni mir-regjuni ta’ Murmansk u Yamalo-Nenets biss.

() Minn hawn il quddiem mifhum bhala I-Istat ta’ Izrael, bl-eskluzjoni tat-territorji li ilhom taht l-amministrazzjoni ta’ Izrael minn Gunju 1967, jigifieri I-Gholjiet ta’ Golan, I-Istrixxa ta’ Gaza, Gerusalemm tal-
Lvant u l-bgija tax-Xatt tal-Punent.

(®) Ghall-prodotti bazici ta’ laham frisk li joriginaw minn New Zealand biss, li jkunu ddestinati ghall-Unjoni, u li jinhattu u jitghabbew mill-gdid u jghaddu minn Singapore, kemm jekk jinhaznu hemm, kif ukoll
jekk le.

() 1-hut bil-pinen biss.

(®) Ir-ratiti biss.

() I-krustagji biss.”
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/1142
tad-29 ta’ Lulju 2020
dwar l-estensjoni tas-sorveljanza msahha ghall-Gre¢ja
(notifikata bid-dokument C(2020) 5086)

(It-test bil-Grieg biss huwa awtentiku)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 472/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar it-
tishih tas-sorveljanza ekonomika u bagitarja tal-Istati Membri fiz-zona tal-euro li jesperjenzaw jew ikunu mhedda
brdiffikultajiet gravi fir-rigward tal-istabbilta finanzjarja taghhom ('), u b’'mod partikolari -Artikolu 2(1) tieghu,

Billi:

(1)  Wara l-iskadenza tal-assistenza finanzjarja tal-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta fI-20 ta’ Awwissu 2018, id-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1192 () attivat is-sorveljanza msahha ghall-Gre¢ja ghal
perjodu ta’ sitt xhur, mill-21 ta’ Awwissu 2018. Is-sorveljanza msahha giet sussegwentement imtawla tliet
darbiet (%), kull darba ghal perjodu addizzjonali ta’ sitt xhur, l-ahhar darba mill-21 ta’ Frar 2020.

(2)  Sa mill-2010, il-Gre¢ja rceviet ammont sostanzjali ta’ assistenza finanzjarja, u bkonsegwenza ta’ hekk,
l-obbligazzjonijiet pendenti tal-Grecja lejn I-Istati Membri taz-zona tal-euro, lejn il-Facilita Ewropea ta’ Stabbilta
Finanzjarja u lejn il-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta jammontaw ghal EUR 243 700 miljun. II-Gre¢ja rceviet
sostenn finanzjarju mis-shab Ewropej taghha fuq termini koncessjonali u fl-2012 gew adottati mizuri specifici biex
id-dejn jitqieghed fuq bazi aktar sostenibbli u dan rega’ sar fI-2017 mill-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta. Fit-
22 ta’ Gunju 2018, intlahaq gbil politiku fil-Grupp tal-Euro biex jigu implimentati mizuri addizzjonali biex tigi
zgurata s-sostenibbilta tad-dejn. Xi whud minn dawn il-mizuri, inkluz it-trasferiment ta’ ammonti ekwivalenti ghall-
introjtu li dahhlu l-banek centrali nazzjonali taz-zona tal-euro fuq il-bonds tal-gvern Grieg mizmuma fl-ambitu tal-
Ftehim dwar l-Assi Finanzjarji Netti u [-Programm tas-Swieq tat-Titoli, jista’ jsir qbil dwarhom darbtejn fis-sena fil-
Grupp tal-Euro abbazi ta’ rapportar pozittiv fl-ambitu tas-sorveljanza msahha fuq il-konformita tal-Gre¢ja mal-
impenji ta’ politika taghha ghal wara l-programm. Fdan ir-rigward, ir-rilaxx tal-ewwel tielet gabriet ta’ mizuri tad-
dejn kontingenti ghall-politika gew implimentati wara ftehim mal-Grupp tal-Euro fApril 2019, Dicembru 2019 u
Gunju 2020 rispettivament.

(3)  I-Grec¢ja impenjat ruhha fil-Grupp tal-Euro biex tkompli u tlesti r-riformi ewlenin kollha adottati skont il-programm
ta’ appogg tal-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta (“il-programm”) u biex tissalvagwardja l-objettivi tar-riformi
importanti adottati skont dan il-programm u l-predecessuri tieghu. Il-Gre¢ja impenjat ruhha wkoll li timplimenta
swieq tax-xoghol u tal-prodotti, tal-privatizzazzjoni u tal-amministrazzjoni pubblika. Dawn l-azzjonijiet specifici, li
huma stipulati fanness tad-dikjarazzjoni tal-Grupp tal-Euro tat-22 ta’ Gunju 2018, se jikkontribwixxu biex jigu
indirizzati l-izbilan¢i makroekonomici eccessivi tal-Grecja u s-sorsi jew is-sorsi potenzjali ta’ diffikultajiet ekonomici.

(4)  Fis-26 ta’ Frar 2020, il-Kummissjoni ppubblikat ir-rapport tal-pajjiz tal-2020 ghall-Grecja (*). 1l-Kummissjoni
kkonkludiet li I-Grecja qed tesperjenza zbilanci makroekonomici eccessivi (°). Filwaqt li I-progress huwa vizibbli
fghadd ta’ oqsma, ghad hemm vulnerabbiltajiet u effetti ta’ legat sinifikanti, relatati mad-dejn pubbliku gholi, mal-
livell gholi ta’ self improduttiv fuq il-karti bilan¢jali tal-banek, u mas-settur estern, fkuntest ta’ potenzjal ta’ tkabbir
li ghadu baxx u r-rata gholja ta’ qghad. Fl-ahhar tal-2019, id-dejn pubbliku tal-Gre¢ja ammonta ghal 176,6 % tal-
Prodott Domestiku Gross, l-oghla livell fl-Unjoni. Il-pozizzjoni tal-investiment internazzjonali netta ta’ -150,6 %

GUL 140, 27.5.2013, p. 1.

() GUL211,22.8.2018,p. 1.

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/338 (GU L 60, 28.2.2019, p. 17). Id-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2019/1287 (GU L 202, 31.7.2019, p. 110) u d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/280
(GUL 59, 28.2.2020, p. 9).

SWD(2020) 507 final.

() COM(2020) 150 final.
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tal-Prodott Domestiku Gross fl-2019 tibqa’ sostanzjalment negattiva, ghalkemm dan jinkludi dejn pubbliku estern
kbir fuq termini ta’ koncessjoni gholjin hafna. Barra minn hekk, minkejja t-tnaqqis sinifikanti fid-deficit tal-kont
kurrenti fl-ahhar snin, dan xorta ghadu mhux bizzejjed biex jigi appoggat tnaqqis fil-pozizzjoni ta’ investiment
internazzjonali netta sostanzjalment negattiva b'ritmu sodisfacenti, biex din titnaqqgas ghal livelli meqgjusa bhala
prudenti. Filwaqt li I-qghad kompla jonqos mil-livell massimu tieghu ta’ 27,8 % f1-2013, kien ghadu ta’ 16,1 % fi
Frar 2020. Il-qghad fit-tul (11,9 % fir-raba’ trimestru tal-2019) u l-qghad fost iz-zghazagh (35,6 % fi Frar 2020)
ghadhom gholjin, ghalkemm nagsu wkoll b'mod sostanzjali meta mqabbla mal-oghla livelli taghhom matul il-krizi
(il-qghad fit-tul lahaq l-oghla livell ta’ 19,9 % fit-tieni trimestru tal-2014 u l-qghad fost iz-zghazagh kien ta’ 60,2 %
fi Frar 2013).

(5)  Fil-11 ta’ Marzu 2020, 1-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha ufficjalment iddikjarat il-COVID-19 bhala pandemija
dinjija. Hija emergenza serja tas-sahha pubblika ghac-cittadini, is-socjetajiet u l-ekonomiji. Tirrapprezenta xokk
ekonomiku kbir biimpatt negattiv qawwi fuq il-perspettiva makroekonomika tal-Unjoni Ewropea. II-Gre¢ja
probabbilment tintlaqat partikolarment hazin minhabba l-kompozizzjoni settorjali tal-ekonomija taghha. Skont it-
Tbassir tas-Sajf tal-Kummissjoni tal-2020, it-tnaqgqis fir-ritmu ekonomiku jista’ jilhaq [X%] f1-2020 izda ghandu jigi
segwit minn irkupru rapidu f1-2021, ghalkemm mhux totali. L-incertezza marbuta mat-tbassir ghadha gholja. Il-
pandemija x’aktarx li twassal ghal zieda sinifikanti fid-dejn pubbliku u parti mit-tnaqqis fil-qghad osservat fis-snin
precedenti terga’ tibda tizdied. Ir-ritorn rapidu ghat-tkabbir se jkun krugjali biex jigu evitati l-effetti ta’ isterizi u biex
jigi limitat l-impatt soc¢jo-ekonomiku tal-krizi. [l-kobor tar-ricessjoni jirrifletti s-sehem kbir tas-settur tat-turizmu, li
qed jiffac¢ja incertezzi kbar fdak li ghandu xjagsam mat-tnehhija tar-restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar. Barra minn
hekk, is-setturi tat-trasport u tat-trasport marittimu x’aktarx li jgarrbu tnaqqis qawwi fir-ritmu flimkien ma’ tnaqgis
fil-kummerc globali.

(6)  Sa minn meta bdiet il-pandemija, I-UE u l-Istati Membri taghha hadu mizuri bla prec¢edent biex jipprotegu I-hajjiet u
l-ghajxien. B'rispons ghall-pandemija tal-COVID-19, u bhala parti minn approc¢ ikkoordinat tal-UE, il-Gre¢ja adottat
mizuri bagitarji fwaqthom biex izzid il-kapacita tas-sistema tas-sahha taghha, trazzan il-pandemija, u tipprovdi
ghajnuna lil dawk ic-cittadini u s-setturi partikolarment milqutin. L-UE appoggat l-isforzi nazzjonali biex tigi
indirizzata l-krizi tas-sahha u jittaffa l-impatt ekonomiku. Hija zblukkat il-bagit taghha biex tiggieled il-virus, attivat
il-klawzola liberatorja generali tal-Patt ta’ Stabbilta u Tkabbir, uzat il-flessibbilta shiha tar-regoli dwar I-ghajnuna
mill-Istat u pproponiet li jinholoq strument gdid biex jghin lin-nies jibqghu jahdmu u tat appogg biex jittaffew ir-
Riskji tal-Qghad fEmergenza (‘SURE”). Flimkien mal-mizuri mehuda mill-Bank Centrali Ewropew u I-Bank
Ewropew tal-Investiment, ir-rispons tal-UE jipprovdi aktar minn nofs triljun euro biex jappogga l-haddiema u n-
negozji. Fdan l-isfond, fis-27 ta’ Mejju 2020 il-Kummissjoni pproponiet lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill it-
twaqqif ta’ Facilita ghall-Irkupru u r-Reziljenza, bl-ghan li taghti appogg sinifikanti ghall-implimentazzjoni ta’
riformi u ta’ investimenti biex jissahhu l-ekonomiji tal-Istati Membri.

(7)  Il-konsegwenzi fuq terminu medju u twil tat-tifqigha tal-COVID-19 b'mod kritiku se jiddependu fuq kemm I-
ekonomiji tal-Istati Membri se jirkupraw malajr mill-krizi, li jiddependi fuq il-mizuri li -Istati Membri se jiehdu biex
itaffu l-impatt soc¢jali u ekonomiku tal-krizi, bl-appogg tal-UE. Bhall-Istati Membri l-ohra, il-Gre¢ja jenhtieg li
tibbenefika mill-pakkett ta’ rkupru tal-UE li se jghin biex jigu ffinanzjati riformi u investimenti krugjali li ghandhom
l-ghan li jaghtu spinta lill-potenzjal tat-tkabbir u li jzidu r-reziljenza tal-ekonomija. B’hekk jigi evitat li d-divergenzi
fl-Unjoni ma jibqghux jikbru.

(8)  Fl-20 ta’ Mejju 2020, il-Kummissjoni ppubblikat is-sitt valutazzjoni taghha fl-ambitu tas-sorveljanza msahha dwar
il-Gre¢ja (). Ikkonkludiet li, meta wiehed igis i¢-¢irkostanzi straordinarji li nholqu mit-tifqigha tal-COVID-19, il-
Grecja hadet l-azzjonijiet mehtiega biex tirrispetta l-impenji specifi¢ci dovuti taghha brabta mar-riforma. Din il-
valutazzjoni gieset l-involviment mill-qrib tal-awtoritajiet Griegi mal-istituzzjonijiet Ewropej u rrikonoxxiet il-htiega
li tinghata prijorita lill-politiki li jiffukaw fuq l-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ emergenza b'reazzjoni ghall-
pandemija. Fdan l-isfond, ir-rapport irrikonoxxa li I-mizuri ta’ konteniment kellhom l-effett sekondarju li jaffettwaw
b'mod negattiv il-kapacita ta’ implimentazzjoni tar-riforma matul il-perjodu ta’ riezami, u gie nnutat, bi thejjija ghall-
gejjieni, li huwa krugjali li l-momentum tar-riforma jigi sostnut u fejn mehtieg msahhah galadarba l-irkupru jkun
gabad it-triq it-tajba.

() T-Kummissjoni Ewropea: Ir-Rapport ta’ Sorveljanza Msahha — il-Gre¢ja, Mejju 2020, Dokument Istituzzjonali 127, Mejju 2020.
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(9)  Fid-dawl tal-analizi fil-fond tal-Kummissjoni tal-2020 u abbazi ta’ valutazzjoni tal-Kummissjoni, il-Kunsill ezamina I-
Programm Nazzjonali ta’ Riforma tal-2020 u l-Programm ta’ Stabbilta tal-2020. [I-Kunsill ha inkonsiderazzjoni 1-
htiega i tigi indirizzata l-pandemija u jigi ffacilitat l-irkupru ekonomiku bhala l-ewwel pass necessarju biex ikun
jista’ jsir aggustament tal-izbilan¢i. Huwa rrakkomanda () lill-Gre¢ja biex tiehu l-mizuri kollha mehtiega biex
tindirizzata b’'mod effettiv il-pandemija, anki billi ssahhah ir-reziljenza tas-sistema tas-sahha, biex tizviluppa skemi
ta’ xoghol b’hinijiet igsar u billi tappogga b'mod effikaci l-attivazzjoni biex jittaffew l-impatti fuq l-impjiegi u so¢jali
li gabet il-krizi, biex tniedi mizuri ghall-likwidita u tippromwovi investimenti pubbli¢i u privati fghadd ta’ ogsma ta’
investiment prijoritarji, inkluz it-tranzizzjoni ekologika u digitali. Il-Kunsill appella wkoll lill-awtoritajiet biex
ikomplu u jlestu r-riformi fkonformita mal-impenji ta’ wara l-programm, sabiex jerga’ jibda rkupru ekonomiku
sostenibbli, wara li gradwalment jillaxkaw ir-restrizzjonijiet imposti minhabba t-tifqigha tal-COVID-19.

(10) Is-settur bankarju Grieg sar aktar stabbli u reziljenti ghax-xokkijiet sa minn tmiem il-programm tal-Mekkanizmu
Ewropew ta’ Stabbilta, izda ghad hemm riskji ta’ legat u vulnerabbiltajiet sottostanti sinifikanti, imsahha mill-impatt
negattiv tat-tifqigha tal-Coronavirus. Il-banek ghandhom likwidita adegwata izda l-livell ta’ self improduttiv ghadu
gholi u jirrapprezenta EUR 68,5 biljun jew 40,6 % tal-iskoperturi ta’ self gross tal-klijenti, minn Dicembru 2019 (¥).
II-pandemija tista’ twaqqaf it-tnaqqis gradwali tal-istokk ta’ self improduttiv osservat mill-oghla livell ta’ EUR 107,2
biljun fMarzu 2016, u EUR 71,2 biljun fi tmiem Settembru 2019. Barra minn hekk, ix-xokk ekonomiku attwali ged
jaffettwa l-istrategiji ta’ tnaqqis tas-self improduttiv tal-banek u s-suq sekondarju tas-self improduttiv, kif ukoll 1-
implimentazzjoni tal-iskema Hercules li tappogga t-titolizzazzjoni ta’ dan is-self, wara li tlestew b’success tal-ewwel
tranzazzjonijiet. Il-pozizzjoni tal-kapital tal-banek Griegi hija konformi mar-rekwiziti regolatorji, izda qed jiffac¢jaw
zieda fir-rekwiziti supervizorji u fil-htigijiet kapitali biex jigi ffinanzjat il-process ta’ tnaqgis fl-ingranagg tas-self
improduttiv (NPL) fuq terminu medju, filwaqt li I-profittabbilta hija baxxa. B'rizultat ta’ dan, il-banek Griegi huma
partikolarment esposti ghar-riskju ta’ Zidiet fl-ispejjez ghall-finanzjament u ghal deterjorament mill-gdid fil-kwalita
tal-assi minhabba l-pandemija. L-awtoritajiet qed jiehdu passi biex isostnu l-access ghall-finanzi ghan-negozji
affettwati, li jikkomplimentaw l-inizjattivi fil-livell ta’ banek u ta’ servizzjanti kummercjali. Huma impenjaw ruhhom
ukoll li jkomplu jmexxu 'l quddiem riformi krugjali fis-settur finanzjarju u jtejbu l-ghodod ezistenti ghar-rizoluzzjoni
tas-self improduttiv, wara l-impatt negattiv tat-tifqigha tal-COVID-19, bl-istess pass tal-inizjattivi ta’ riforma li
ghaddejjin u li diga saru. Dawn ir-riformi, bhat-tigdid radikali tar-regim ta’ insolvenza fframmentat, jistghu
jikkontribwixxu biex jittaffa I-impatt fuq terminu medju tal-krizi fuq id-dejn tas-settur privat.

(11) Minkejja l-progress li sar fdawn l-ahhar snin, il-Grec¢ja ghadha qed tiffac¢ja sfidi kbar fir-rigward tal-ambjent tan-
negozju taghha u fir-rigward tas-sistema gudizzjarja taghha. L-awtoritajiet ged ikomplu jahdmu biex itejbu -
ambjent regolatorju u jaghtu spinta lill-kompetittivita, minkejja l-prijoritajiet li qed jinbidlu u d-diffikultajiet
iffac¢jati minhabba t-tifqigha tal-COVID-19. Filwaqt li I-Grecja ghamlet progress foqsma bhalma huma t-tnaqqis
taz-zmien biex jigi rregistrat negozju u t-tishih tal-protezzjoni ghall-investituri minoritarji, xorta ghadha lura hafna
mill-ahjar prestazzjoni fdiversi ogsma (perez. fl-infurzar tal-kuntratti, fir-registrazzjoni tal-proprjeta, fir-rizolviment
tal-insolvenza, ecc.). ll-pandemija serviet bhala katalist biex tmexxi 'l quddiem l-agenda tal-governanza digitali, u I-
awtoritajiet impenjaw ruhhom li jiehdu azzjonijiet komplementari biex itaffu aktar il-piz amministrattiv ghan-
negozji u ¢-cittadini.

(12) Wara li nqatghet mis-self tas-suq finanzjarju f1-2010, il-Grecja bdiet terga’ takkwista access ghas-suq permezz tal-
hrug ta’ bonds tal-gvern minn Lulju 2017. Ir-rendimenti tal-bonds tal-gvern Grieg bdew jimmoderaw bil-mod wara
l-konkluzjoni b’success tal-programm tal-MES fl-2018 u naqsu b'mod sinifikanti f1-2019. Sa mill-bidu tal-
pandemija, il-Grec¢ja harget b'success kemm kambjali tat-tezor kif ukoll bonds fit-tul, u dan jindika access sostnut
ghall-finanzjament tas-suq, madankollu l-kundizzjonijiet tas-self taghha xorta wahda ghadhom esposti ghal
volatilita gholja.

(13) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tikkonkludi li l-kundizzjonijiet li jiggustifikaw l-istabbiliment tas-
sorveljanza msahha skont l-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 472/2013 ghadhom prezenti. B'mod partikolari, il-
Grecja ghadha qed taffaccja riskji fir-rigward tal-istabbilta finanzjarja taghha li, jekk jimmaterjalizzaw;, jista’ jkollhom
effetti kollaterali negattivi fuq Stati Membri ohra taz-zona tal-euro. Jekk jimmaterjalizzaw xi effetti kollaterali, dawn
jistghu jsehhu indirettament billi jkollhom impatt fuq il-fidu¢ja tal-investituri u b’hekk fuq l-ispejjez ta’
rifinanzjament ghall-banek u s-sovrani fi Stati Membri ohra taz-zona tal-euro.

() Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill ta’ [I-20 ta’ Lulju] 2020 dwar il-Programm Nazzjonali ta’ Riforma tal-2020 tal-Gre¢ja u li taghti 1-
opinjoni tal-Kunsill dwar il-Programm ta’ Stabbilta tal-2020 tal-Gre¢ja.
() Sors: Il-Bank tal-Gregja.
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(14) Ghaldagstant, fuq terminu medju, il-Gre¢ja tehtieg li tkompli tadotta mizuri biex tindirizza s-sorsi jew is-sorsi
potenzjali tad-diffikultajiet u timplimenta riformi strutturali bhala sostenn ghal irkupru ekonomiku robust u
sostenibbli, bil-hsieb li jittaffew l-effetti ta’ diversi fatturi li gejjin mill-passat. Dawn jinkludu daqga serja u twila 1
isfel fl-ekonomija tul il-krizi; id-dags tal-piz tad-dejn tal-Grecja; il-vulnerabbiltajiet tas-settur finanzjarju taghha;
l-interkonnessjonijiet relattivament b’sahhithom u kontinwi bejn is-settur finanzjarju u I-finanzi pubbli¢i Griegi,
inkluz permezz ta’ sjieda mill-Istat; ir-riskju ta’ kontagju ta’ tensjonijiet gawwija f'wiehed minn dawn is-setturi fuq
Stati Membri ohra, kif ukoll l-esponiment tal-Istati Membri taz-zona tal-euro ghad-dejn sovran Grieg.

(15) Sabiex jigu indirizzati r-riskji residwi u jigi mmonitorjat l-issodisfar tal-impenji mmirati apposta ghalihom, jidher li
huwa mehtieg u xieraq li s-sorveljanza msahha tal-Gre¢ja tigi estiza skont l-Artikolu 2(1) tar-Regolament (UE)
Nru 472/2013.

(16) 1l-Gre¢ja nghatat l-opportunita li tesprimi I-fehmiet taghha dwar il-valutazzjoni tal-Kummissjoni, permezz ta’ ittra
mibghuta f1-24 ta’ Gunju 2020. Fit-twegiba taghha tas-29 ta’ Gunju 2020, il-Gregja fil-bicca l-kbira gablet mal-
valutazzjoni tal-Kummissjoni tal-isfidi ekonomic¢i li qed tiffac¢ja, li hija I-bazi ghall-estensjoni tas-sorveljanza
msahha.

(17) 1-Grecja se tkompli tibbenifika mill-appogg tekniku permezz tal-Programm ta’ Appogg ghal Riformi Strutturali (kif
stabbilit bir-Regolament (UE) 2017/825 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°)) u l-legizlazzjonijiet successivi
tieghu ghat-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ riformi, inkluz ghat-tkomplija u t-tlestija ta’ riformi ewlenin fkonformita
mal-impenji ta’ politika taht monitoragg permezz tas-sorveljanza msahha.

(18) I-Kummissjoni ghandha l-hsieb li tikkollabora mill-qrib mal-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta, fil-kuntest tas-
Sistema ta’ Twissija Bikrija tieghu, fl-implimentazzjoni tas-sorveljanza msahha,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Il-perjodu ta’ sorveljanza msahha tal-Grecja skont l-Artikolu 2(1) tar-Regolament (UE) Nru 472/2013 attivat mid-Decizjoni
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1192 ghandu jigi estiz ghal perjodu addizzjonali ta’ sitt xhur, li jibda fil-
21 ta’ Awwissu 2020.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Ellenika.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Lulju 2020.

Ghall-Kummissjoni
Paolo GENTILONI
Membru tal-Kummissjoni

() Ir-Regolament (UE) 2017/825 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2017 dwar l-istabbiliment ta’ Programm ta’
Appogg ghal Riformi Strutturali ghall-perjodu mill-2017 sal-2020 u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1303/2013 u (UE)
Nru 1305/2013 (GUL 129.19.5.2017, p. 1).
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DECIZJONI (UE) 2020/1143 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-28 ta’ Lulju 2020

li temenda d-De¢izjoni (UE) 2020/440 dwar programm temporanju ta’ Xiri ta’ emergenza fil-kaz ta’
pandemija (BCE[2020/36)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel inciz tal-Artikolu 127(2)
tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari t-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 12.1 flimkien mal-ewwel inciz tal-Artikolu 3.1, u I-Artikolu 18.1 tieghu,

Billi:

(1)  Wara li kkunsidra ¢-cirkostanzi ekonomici u finanzjarji e¢¢ezzjonali assocjati mal-firxa tal-marda tal-coronavirus
2019 (COVID-19), il-Kunsill Governattiv stabbilixxa programm temporanju gdid ta’ xiri ta’ emergenza fil-kaz ta’
pandemija (PEPP) taht id-Decizjoni (UE) 2020/440 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE/2020/17) ('). I-PEPP jinkludi I-
kategoriji kollha ta’ assi eligibbli taht il-programm estiz ta’ xiri ta’ assi (APP) tal-Bank Centrali Ewropew, li jhaddan il-
programm ta’ xiri ta’ assi tas-settur pubbliku minn swieq sekondarji, it-tielet programm ta’ xiri ta’ bonds koperti, il-
programm ta’ xiri ta’ titoli ggarantiti b’assi u l-programm ta’ xiri mis-settur korporattiv.

(2)  Fl-4 ta’ Gunju 2020, il-Kunsill Governattiv iddecieda, b'mod konformi mal-mandat tieghu li jizgura l-istabbilta tal-
prezzijiet, li jirrevedi certi karatteristici tad-disinn tal-PEPP. Dawn ir-revizjonijiet huma mmirati biex jizguraw il-grad
mehtieg ta’ akkomodazzjoni monetarja kif ukoll trasmissjoni minghajr xkiel tal-politika monetarja maz-zmien, bejn
klassijiet ta’ assi u fost gurisdizzjonijiet, sabiex b’hekk jikkontribwixxu ghat-tpacija tad-deterjorament
ec¢ezzjonalment qawwi u rapidu tat-trajettorja tal-inflazzjoni mistenni b’rabta mal-pandemija.

(3)  Specifikament, il-Kunsill Governattiv iddecieda li jzid l-envelopp separat generali ghall-PEPP b’EUR 600 biljun ghal
total ta” EUR 1 350 biljun. Brisposta ghar-revizjoni 1 isfel tal-inflazzjoni brabta mal-pandemija fuq l-orizzont ta’
projezzjoni, l-espansjoni tal-PEPP ser tkompli thaffef il-pozizzjoni generali tal-politika monetarja, u b’hekk
tappoggja l-kundizzjonijiet ta’ finanzjament fl-ekonomija reali, b’'mod spegjali ghan-negozji u l-unitajiet domestici.
Ix-xirjiet ser ikomplu jsiru b'mod flessibbli fuq medda ta’ zmien, bejn il-klassijiet ta’ assi u fost il-gurisdizzjonijiet.
Dan ser jippermetti li jigu evitati b'mod effettiv ir-riskji ghat-trasmissjoni minghajr xkiel tal-politika monetarja.

(4)  Barra minn hekk, il-Kunsill Governattiv iddecieda li jestendi l-orizzont mahsub ta’ xirjiet netti taht il-PEPP tal-anqas
sat-tmiem ta’ Gunju 2021, jew lil hinn, jekk mehtieg, u fi kwalunkwe kaz sakemm il-Kunsill Governattiv jikkunsidra
li -fazi ta’ krizi tal-COVID-19 ghaddiet. L-estensjoni tal-orizzont ta’ xiri minimu tallinja |-fazi ta’ xiri nett mad-durata
mistennija tal-aktar restrizzjonijiet severi marbuta mal-COVID-19 fuq l-attivita ekonomika normali u tal-
pressjonijiet korrispondenti ta’ inflazzjoni dghajfa.

(5)  Sabiex jigi evitat ir-riskju tal-issikkar mhux iggustifikat tal-kundizzjonijiet finanzjarji fi Zzmien meta l-irkupru mix-
xokk pandemiku aktarx li ser jibqa’” mhux komplut, il-Kunsill Governattiv iddecieda li l-pagamenti principali li
jimmaturaw minn titoli mixtrija taht il-PEPP ser jigu investiti mill-gdid bis-shih ta’ mill-inqas sa tmiem 1-2022 u,
barra minn hekk, li fi kwalunkwe kaz, ir-roll-off futur tal-portafoll PEPP jigi mmaniggjat b'tali mod li tigi evitata
interferenza mal-pozizzjoni monetarja xierqga.

(6)  Ghalhekk, id-Decizjoni (UE) 2020/440 (BCE/2020/17) ghandha tigi emendata kif mehtieg,

() Decizjoni (UE) 2020/440 tal-Bank Centrali Ewropew tal-24 ta’ Marzu 2020 dwar programm temporanju ta’ xiri ta’ emergenza fil-kaz
ta’ pandemija (BCE[2020/17) (GU L 91, 25.3.2020, p. 1).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Emendi ghad-De¢izjoni (UE) 2020/440 (BCE/[2020/17)

Id-Decizjoni (UE) 2020/440 (BCE/2020/17) hija emendata kif gej:
1. fl-Artikolu 1, il-paragrafu 1 huwa mibdul b’dan li gej:

“l.  L-Eurosistema bil-prezenti tistabbilixxi l-programm temporanju ta’ xiri ta’ emergenza fil-kaz ta’ pandemija
(PEPP) bhala programm ta’ xiri separat. L-envelopp generali tal-PEPP huwa ta’ EUR 1350 biljun. Il-pagamenti
principali li jimmaturaw minn titoli mixtrija taht il-PEPP ghandhom jigu investiti mill-gdid fix-xiri ta’ titoli ta’ dejn
negozjabbli eligibbli ta’ mill-inqas sat-tmiem tal-2022. Fi kwalunkwe kaz, ir-roll-off futur tal-portafoll tal-PEPP ghandu
jigi mmaniggjat b'tali mod li tigi evitata interferenza mal-pozizzjoni monetarja xierqa..”;
2. fl-Artikolu 5, il-paragrafu 3 huwa mibdul b'dan li gej:

“3.  I-Kunsill Governattiv jiddelega lill-Bord Ezekuttiv is-setgha li jiffissa r-ritmu xieraq u -kompozizzjoni tax-xirjiet
mensili tal-PEPP fi hdan l-envelopp generali u totali ta” EUR 1 350 biljun. B'mod partikolari, I-allokazzjoni tax-xiri tista’
tigi aggustata taht il-PEPP biex tippermetti varjazzjonijiet fid-distribuzzjonijiet tal-flussi tax-xiri, maz-zmien, bejn
klassijiet ta’ assi u fost il-gurisdizzjonijiet.”.

Artikolu 2

Dispozizzjoni finali

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fir-raba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-28 ta’ Lulju 2020.

[I-President tal-BCE
Christine LAGARDE
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RAKKOMANDAZZJONIJIET

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/1144
tat-30 ta’ Lulju 2020

li temenda r-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/912 dwar ir-restrizzjoni temporanja fuq
vjaggar mhux essenzjali lejn I-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 77 (2) (b) u (e) u I-
Artikolu 292, l-ewwel u t-tieni sentenza tieghu,

Billi:

(1) Fit-30 ta’ Gunju 2020, il-Kunsill adotta Rakkomandazzjoni dwar ir-restrizzjoni temporanja fuq vjaggar mhux
essenzjali lejn I-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni (') ("Rakkomandazzjoni tal-Kunsill”). Fis-16 ta’ Lulju
2020, il-Kunsill adotta r-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/1052 tas-16 ta’ Lulju 2020 li temenda r-Rakkomandazzjoni
tal-Kunsill (UE) 2020/912 dwar ir-restrizzjoni temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali lejn 1-UE u t-tnehhija
possibbli ta’ tali restrizzjoni ().

(2)  Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tipprevedi li jenhtieg li I-Istati Membri jnehhu gradwalment ir-restrizzjoni
temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali lejn 1-UE mill-1 ta’ Lulju 2020 b’'mod ikkoordinat fir-rigward tar-residenti
tal-pajjizi terzi elenkati fl-Anness I ghar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill. Jenhtieg li I-lista tal-pajjizi terzi msemmija
fl-Anness I tkun riveduta kull gimaghtejn u, jekk mehtieg, aggornata mill-Kunsill, wara konsultazzjoni mill-qrib
mal-Kummissjoni u l-agenziji u s-servizzi rilevanti tal-UE wara valutazzjoni generali bbazata fuq il-metodologija, il-
kriterji u l-informazzjoni msemmija fir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill.

(3)  Minn dak iz-zmien 'l hawn saru diskussjonijiet fi hdan il-Kunsill, fkonsultazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni u 1-
agenziji u s-servizzi rilevanti tal-UE, dwar ir-riezami tal-lista ta’ pajjizi terzi stabbilita fl-Anness I ghar-
Rakkomandazzjoni tal-Kunsill u fl-applikazzjoni tal-kriterji u l-metodologija stabbiliti fir-Rakkomandazzjoni tal-
Kunsill. Bhala rizultat ta’ dawn id-diskussjonijiet, il-lista ta’ pajjizi terzi stabbilita fl-Anness I jenhtieg li tigi
emendata. B'mod partikolari, I-Algerija jenhtieg li tithassar mil-lista.

(4)  I-kontrolli fuq il-fruntieri mhumiex biss fl-interess tal-Istat Membru li fil-fruntieri esterni tieghu jsiru dawn il-
kontrolli, izda tal-Istati Membri kollha li abolixxew il-kontrolli fil-fruntieri interni. Ghalhekk jenhtieg li I-Istati
Membri jizguraw li l-mizuri mehuda fil-fruntieri esterni jkunu kkoordinati sabiex jizguraw zona Schengen li
tiffunzjona tajjeb. Ghal dak il-ghan, mill-31 ta’ Lulju 2020, jenhtieg li I-Istati Membri jkomplu jnehhu r-restrizzjoni
temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali lejn I-UE b’'mod ikkoordinat fir-rigward tar-residenti tal-pajjizi terzi elenkati
fl-Anness I ghar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill kif emendat b’din ir-Rakkomandazzjoni.

(5)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-Pozizzjoni tad-Danimarka anness ghat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u ghat-TFUE, id-Danimarka mhix qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni u
mhix marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha. Peress li din ir-Rakkomandazzjoni tibni fuq l-acquis ta’
Schengen, jenhtieg li d-Danimarka, fkonformita mal-Artikolu 4 tal-Protokoll imsemmi, tiddeciedi fi zmien sitt xhur,
wara li -Kunsill ikun ha decizjoni dwar din ir-Rakkomandazzjoni, jekk hijiex ser timplimentaha.

(6)  Din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom I-Irlanda mhix
ged tiehu sehem, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (*); Ghaldagstant l-Irlanda mhix qed tiehu
sehem fl-adozzjoni taghha u mhix marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

() GUL208I,1.7.2020, p. 1.

(® GUL230,17.7.2020, p. 26.

() Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).
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(7)  Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis
ta’ Schengen, li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt A, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE ().

(8)  Firrigward tal-Izvizzera, din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen, fis-sens tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar I-
assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt A, tad-Decizjoni 1999/437KE (®) moqri flimkien mal-
Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (9).

(9)  Firrigward tal-Liechtenstein, din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-
Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn l-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u I- Konfederazz;om Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen li jaqghu fil-qasam imsemmi fil-punt A tal-
Artikolu 1 tad-Decizjoni 1999/437KE ('), moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2011/350/UE (¥).

ADOTTA DIN IR-RAKKOMANDAZZJONI:

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/912, kif emendata bir-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/1052, dwar ir-
restrizzjoni temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali lejn I-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni hija emendata kif gej:

(1) L-ewwel paragrafu tal-punt 1 tar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill huwa sostitwit b’dan i gej:

“Mill-31ta’ Lulju 2020, 1-Istati Membri ghandhom inehhu gradwalment ir-restrizzjoni temporanja fuq vjaggar mhux
essenzjali lejn I-UE b’'mod ikkoordinat fir-rigward tar-residenti tal-pajjizi terzi elenkati fl-Anness 1.”

(2) L-Anness I ghar-Rakkomandazzjoni huwa sostitwit b'dan li gej:

“

ANNESS I

Pajjizi terzi li r-residenti taghhom ma ghandhomx jigu affettwati minn restrizzjoni temporanja fil-fruntieri esterni fuq
vjaggar mhux essenzjali lejn I-UE

1. AWSTRALJA

2. KANADA
3. GEORGIA
4. GAPPUN
5. MAROKK

6. NEW ZEALAND
7. RWANDA
8. KOREA TISFEL

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

() GUL53,27.2.2008, p. 52.

() Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunitad Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

() GUL160,18.6.2011, p. 21.

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-
verifiki mal-fruntieri interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p. 19).
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9. TAJLANDJA
10. TUNEZIJA

11. URUGWA]J

12. CINA*

* soggett ghall-konferma tar-reciprocita.”

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Lulju 2020.

Ghall-Kunsill
I1-President
M.ROTH
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